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Our thesis aims at studying the the structure of Romanian sign language
and the connections of cognitive processes and signs execution, in the light of
analyzing semantics and structural components in order to have a top of this
type of language, examining the necessary elements. The paper tries to
capture the general (theoretical) aspects, which can manifest and maintain
particles on the Romanian territory.

Tn urma studiului asupra analizei structurale si semantice a limba-
jului mimico-gestual romanesc, am reusit, in ansamblu, sa realizam nu
doar unele delimitari conceptuale cu privire la acesta, dar si sa remar-
cam evolutia lui, care poate fi definit drept un limbaj vizual-spatial,
articulat, in care se folosesc mainile, fata si alte parti ale corpului, toa-
te aceste elemente fiind vizibile. Tn analiza limbajului semnelor, trebu-
ie sa se tind cont de mai multi factori sociolingvistici, ce 1l fac unic si
diferit de limbile vorbite. Ca si in cazul tuturor studiilor sociolingvisti-
ce, este important sa ludm in considerare faptul ca majoritatea persoa-
nelor ce utilizeaza limbajul mimico-gestual nu I-au utilizat de mici.

Constréangerile sociale, precum sexul, varsta si etnia, au fost exami-
nate in numeroase studii despre variatia sociolingvistica.

Diferentele de constrangeri sociale atunci cand sunt aplicate comu-
nitatilor surde sunt de doua tipuri: constrangeri precum varsta, ale ca-
ror etichete au un uz comun, dar care ar putea avea o semnificatie di-
ferita, avand in vedere istoria comunititilor surde din intreaga lume si
constrangeri precum fundalul limbii, care este unic pentru comunitati-
le surde. Din analiza trasaturilor gesturilor si din prezenta lor in
LMGR, rezulta ca gandirea in imagini a surdului dispune de o evolutie
inferioara celei notional-verbale. La persoanele cu deficiente de auz se
releva existenta bilingvismului verbo-gestual. Acest bilingvism influe-
nteaza, in general, dezvoltarea psihica a neauzitorului: atat procesele
cognitive, cat si formarea personalitatii. Dorim sd subliniem ca prin
cultura surzilor intelegem ,,un ansamblu de cunostinte, experiente, cre-
dinte, un limbaj specific, obiceiuri si traditii care se transmit prin lim-
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bajul gestual” [3, p.96]. Prin urmare, limbajul gestual este mijlocul
prin intermediul caruia sunt transmise componentele culturii, iar cel
care nu cunoaste acest limbaj nu are acces la el.

Persoanele surde din spatiul romanesc folosesc si ele acest limbaj,
pe care 1l vom numi limbaj mimico-gestual roménesc (LMGR).

Termenul de ,,culturd a surzilor” permite sa ne indepartam de la
ideea ca surzii ar avea comportamente sau idei specifice despre ei
insisi sau despre ceilalti, ca urmare a faptului ca nu aud.

Din anul 1970, de cand a avut loc o schimbare importanta a ideilor
referitoare la limbajul gestual, acesta a fost plasat in cadrul limbajelor
umane §i a necesitat o noud perspectiva a reconsiderarii istoriei sale.

Aceasta a dus si la reliefarea faptului céd existd mai multe limbaje
gestuale n lume, fiecare cu o structura si istorie aparte.

Educatia surzilor a inceput destul de tarziu, atat in lume, cat si pe
teritoriul tarii noastre. Primele marturii scrise despre existenta persoa-
nelor cu dizabilitati de auz in tara noastra apar in documente vechi, ca-
re se refereau la ,,miluirea miseilor, calicilor si saracilor” [1, p. 20].

Termenul de ,,misal” era folosit si in acceptiunea de infirm: orb,
olog, surdomut etc. Unele din aceste documente dateazi din vremea
lui Stefan cel Mare, Petru Rares, Mihai Viteazul, Matei Basarab si Va-
sile Lupu. LMGR este un limbaj complex vizual-spatial, fiind o limba
de sine statatoare, deplind, formata natural. Lexicul acestuia este alca-
tuit din semnele ce sunt utilizate in cadrul comunicarii dintre persoa-
nele cu deficiente de auz. Numdarul semnelor LMGR este de 7000,
aflat in crestere, dintre care doar 1200 de semne fac parte din
vocabularul de baza. Unele dintre acestea reprezinta variatii regionale,
Tmprumuturi sau constructii neologice, ce au scopul de a suplini
absenta unor semne autohtone pentru conceptele noi intalnite in
comunicare.

O categorie importantd a semnelor LMGR sunt cele ce se concent-
reaza asupra dimensiunii creative: ,,este ceea ce lucrarile de specialita-
te numesc lexic produs/productiv — semne care exploateaza posibilita-
tile de variatie ale parametrilor de formare a semnului, precum si mij-
loacele de imbogatire a vocabularului LMG” [4, p. 13].

Astfel, vorbitorul poate crea diferite semne, in functie de necesi-
tatile sale. Pentru a intelege care sunt trasaturile distinctive ale LMGR,
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este necesar sa trecem in revistd partile constitutive ale unui semn:
configuratia palmei, localizarea, orientarea, miscarea si mimica si/sau
limbajul trupului (ca elemente nonmanuale). Atunci cand vorbim
despre semn ca unitate de baza a limbajului mimico-gestual romanesc,
trebuie sa punem in lumina si dactilemele.

Dactilemele sunt reprezentari ale literelor alfabetului cu ajutorul
formelor pe care le iau degetele mainii. Dactilarea este indispensabila
n cazul gramaticii limbajului verbal-oral si pentru exprimarea aspec-
telor ascunse si a nuantelor de sensuri care nu pot fi redate in semnele
limitate ale LMGR; aceasta este si un auxiliar al labiolecturii.

In opinia specialistilor, studierea LMG nu este foarte dificila, ba
chiar sunt de parere ca este mai usor decat a invata limba engleza, de
exemplu. In functie de insistenta si intensitatea cu care il invata cel ce
vrea sa il utilizeze, s-ar cere, aproximativ, cateva luni de studiu.

Pentru pregitirea interpretilor LMG, este suficientd inscrierea la
cursuri de formare si perfectionarea continud profesionald, astfel nu e
nevoie de a face studii universitare in acest sens.

Tntre limbajul mimico-gestual si cel verbal existi unele asemaniri,
dar si diferente esentiale, in special datorita directiilor auditive si, res-
pectiv, vizuale, in care au evoluat cele doua forme de limbaj. Se consi-
dera cd viteza expunerii unui text in limba vorbita trebuie sd fie mai
mare decat cea a expunerii unuia in LMGR, deoarece miscarile mus-
chilor care participa in vorbire sunt mai mici decét cele ale membrelor
corpului. Bellugi si Fischer insd au demonstrat ca ,,durata expunerii
unui text In limbajul gestual poate fi aproximativ egald cu durata co-
Municdrii verbale a aceluiasi text, daca gesturile sunt realizate de o
persoana surda, fluenta in limbajul gestual” [2, p.183].

Ca volum de timp conversational, se pare ca LMGR este diferit de
limba romana vorbita. Pentru a demonstra ca LMGR are fonologie,
am studiat constrangerile legate de combinatiile partilor semnelor si
vom arata ca, in timp ce LMGR da dovada de mai multa simultaneita-
te decat limbile vorbite, liniaritatea este, de asemenea, importanta.

De asemenea, am analizat fenomenul de prozodie In LMGR si am
incercat sa raspundem la intrebarea dacd acest limbaj are silabe, ceea
ce poate fi consideratd una dintre unitatile fundamentale de organizare
a fonologiei. Gramatica si vocabularul LMGR a prezentat un interes
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deosebit pentru noi si am descoperit ca ,,mimico-gesticulatia este un
limbaj veritabil cu sintaxa, dar fara morfologie, e un limbaj global
nonverbal cu care surdul se familiarizeaza de mic din nevoia de a intra
in relatii cu cei din jur” [3, p. 21]. Unul si acelasi gest poate indeplini
rolul de substantiv, adjectiv, verb.

Sintaxa indeplineste o functie importanta atat Tn constructia propo-
zitiilor, cat si in precizarea ideilor exprimate. Topica are rolul de baza
in redarea unei idei prin gesturi. Expresia faciala poate schimba intre-
gul sens al enuntului, la fel ca si volumul vocii sau tonalitatea in co-
Municarea verbald. In LMGR comunicarea se bazeaza pe structuri lo-
gice care, in unele situatii, s-ar parea ca nu au acord gramatical (pentru
persoanele auzitoare) sau se prezinta ca structuri independente.

Contextul in care este folosit acest gest aduce precizia necesara.

Se cunosc si forme alternative, variatii regionale ale aceluiasi gest,
elemente comparabile cu accentul sau dialectul din limbajul verbal.
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